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Ispirato alle staccionate in legno, il progetto Aria &
composto da un'ampia seduta con pendant di cuscini
imbotiiti e un tavolino d'appoggio per esterni ed inferni.
Il design gioca su una struttura dogata, un ritmo caden-
zato di pieni e di vuoti, di distanze e di effetti a rilievo.

Inspired by a wooden fence, Aria has a comfortable
seat with soft cushions and an occasional table for
indoors and out. The design plays on a slatted structu-
re, with a cadenced rhythm of full and empty spaces,
distances and relief effects.

S'inspirant aux palissades en bois, le projet Aria est
composé d'un grand siége avec des coussins rembou-
rés faisant pendant et une petite table d'appui pour
I'extérieur ef |'intérieur. Le design joue sur une structure
en lattes, un rythme cadencé de pleins et de vides, de
distances ef d'effets en relief.

Das von Latenzdunen inspirierte Projekt Aria fir den
Innen- und den AuBenbereich besteht aus einem grofien
Stuhl mit dazugehérigen gepolsterten Kissen und einem
Beistelltisch. Das Design lebt von der Struktur der Dau-
ben, die mit dem beschwingten Rhythmus der vollen und
leeren Fléchen, der Absiéinde und Reliefeffekte spielt.

Relajontes asientos y amplias mesas de diversos
famarios inspirados en el mundo de las flores acudticas.
Cruces aéreos de lineas y curvas en una acertada com-
binacion de polipropileno, aluminio y vidrio para una
coleccién de gusto contempordneo que no se plantea
limites espaciales al cubierto o al aire libre.

Inspirado nas palicadas de madeira o projefo Aria

é composfo por um amplo assenfo com almofadas
esfofadas soltas e uma mesa de apoio para exteriores
e interiores. O design joga sobre uma estrutura com
ripas, um ritmo cadenciado de cheios e vazios, de
distancias e de efeitos em relevo.



Polirona Avria torfora, cuscino Acrilico grigio, tavolino Aria 100 tfortora




Poltrona Aria antracite, cuscino Acrilico bianco, tavolino Aria 100 antracite




Poltrona Aria avana, cuscino Acrilico bianco, tavolino Aria 100 avana

10 Poltrona Aria avana, cuscino Pard caffe, tavolino Aria
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Poltrona Aria rosso, cuscino Acrilico arancione, tavolino Aria 100 rosso
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loto ninfea

Rilassanti sedute e ampi tavoli di diverse dimensioni ispi-
rafi al mondo dei fiori acquatici. Incroci cerei di linee

e curve in un sapiente mix di polipropilene, alluminio e
vetro per una collezione dal gusto contemporaneo che
non di pone limiti d'impiego indoor o outdoor.

Relaxing seats and large tables of various sizes inspired
by the world of aquatic flowers. An aerial meeting of lines
and curves in a skilful combination of polypropylene, alu-
minium and glass creates a collection with a contempo-
rary flavour that has no limits in indoor or outdoor spaces.

Siéges relaxants ef grandes tables de différentes
dimensions s'inspirant au monde des fleurs aquatiques.
Croisements aériens de lignes ef de courbes en un
mélange savant de polypropyléne, d'aluminium et de
verre pour une collection au godt confemporain qui ne
pose aucune limite d'espace indoor ou outdoor.

Bequeme Stilhle und grof3e Tische in verschiedenen
GréBen, die an die blihende VWelt der Wasserpflanzen
erinnern. Luftige Verflechtungen von Linien und Kurven in
einer infelligenten Mischung aus Polypropylen, Aluminium
und Glas stehen fir eine Kollektion, die ganz dem
zeitgendssischen Geschmack entspricht und sowohl fir den
Innen- als auch den AuBenbereich gleichermaf3en geeignet ist.

Relajantes asientos y amplias mesas de diversos
tamarios inspirados en el mundo de las flores acudticas.
Cruces aéreos de lineas y curvas en una acertada com-
binacion de polipropileno, aluminio y vidrio para una
coleccion de gusto confempordneo que no se plantea
limites espaciales al cubierto o al aire libre.

Assentos relaxantes e amplas mesas de vérias medidas
inspiradas no mundo das flores aquéticas. Cruzamentos
aéreos de linhas e curvas em uma sébia mistura de
polipropileno, aluminio e vidro para uma colegdo com
gosto contempordneo que ndo fem limites espaciais
indoor ou outdoor.
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Sedia Ninfea dinner bianco, tavolo Loto dinner 150-vetro bianco
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Sedia Ninfea dinner caffé, tavolo Loto dinner @190 vetro caffé
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24 Tavolo Loto relax 110 vetro bianco
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Un tavolo convividle, proposto anche in versione allun-
gabile, dove le elastiche curve concentriche e i raffinati
particolari della struttura in alluminio estruso vemiciato
a polveri si inseguono nel nome di un design basato su
linee accoglienti e dichiaratamente rilassanti.

A convivial table, also available in an extendable
version, where the elastic, concentric curves and refined
details of the powder vamished exiruded aluminium
structure are part of a design based on welcoming,
clearly relaxing lines.

Une table conviviale, proposée aussi en version &
rallonge, oU les courbes concentriques élastiques et les
détails raffinés de la structure en aluminium extrudé verni
& poudres se succédent au nom d'un design se basant
sur des lignes accueillantes ef véritablement relaxantes.

Ein geselliger Tisch, der auch als Ausziehtisch angebo-
fen wird. Seine elastischen konzentrischen Rundungen
und die raffinierten Details des Gestells aus sfrang-
gepresstem, mit Pulverlack gestrichenem Aluminium
schaffen ein Design mit einer ansprechenden und ausge-
sprochen entspannenden Linienfihrung.

Una mesa acogedora, propuesta fambién en version
extensible, donde las elésticas curvas concénfricas v los
refinados defalles de la estructura en aluminio extrudido
recubierto con pintura en polvo se repiten en nombre de
un disefio basado en lineas acogedoras y claramente
relajantes.

Uma mesa convivial, proposta também na versdo
extensivel, onde as curvas eldsticas concéntricas e os
detalhes elegantes da estrutura de aluminio exirudado
pintado a pd seguem o nome de um design baseado
em linhas aconchegantes e declaradamente reloxantes.

29
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Sedia Gardenia antracite, tavolo Lauro 140 Extensible antracite DurelTOP Antracite

Sedia Gardenia bianco, tavolo Lauro 210 bianco DurelTOP Bianco




34

Sedia Gemma caffé Trama Caffe, tavolo Lauro 140 Extensible caffé DurelTOP Caffe

nardi

DurelTOP
OO0

Piano DurelTOP DurelTOP Tischplatte
DurelTOP tabletop  Tablero DurelTOP
Plateau DUREL TOP  Tampo de mesa DurelTop

140 / 210 cm

Gambe in alluminio vemiciato.
legs are in coated aluminum.
Les pieds sont en aluminium vernis.
Beine aus epoxiertem Aluminium.
Patas en aluminio pintadas.
Pernas em aluminio envernizados.

Barre in alluminio scorrevoli.

Bars made of aluminum.

Barres en aluminium coulissant.
Gleitschienen Aluminium.

Barras correderas en aluminio.
Barras de corredoras em aluminio.

Piedini regolabili.
Adjustable height feet.
Pieds réglables.

FiPe mit Hohenausgleich.
Pies regulables.

Pés regulaveis.

La prolunga pud essere inserita sotfo il piano.

The extension can be stored under the fable top.
La rallonge peut éfre accroche sous le plateau.
Die Tischverlangerung kann unter der Tischplatte
eingehakt aufgehoben werden.

Extension acoplable debaijo del fablero.

A extensdo pode ser oculiada debaixo do tampo.

Barre fubolari in acciaio zincato inglobate
al piano.

Tubulor bars made of galvanized steel are
encased in the fablefop.

Barres tubulaires en acier galvanisé inséré
au plateau.

Verzinkte Cleitschienen in der Tischplatte.
Barras de refuerzo en fubo de acero gal-
vanizado infegradas en el fablero.

Barras de reforco feitas em tubo de aco
galvanizado infegradas no fampo.

]

E

Aggancio rapido a leva.
Locking lever.
Aﬁe\oie simple avec crochet.

Einfaches SchlieBen durch Hebel.

Cierre con enganche répido.
Fecho répido com encaixe.
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Sedia Gemma caffé Trama Beige, tavolo Lauro 140x140 caffé DurelTOP Juta Sedia Fresia caffé Trama Beige, tavolo Lauro 140x70 caffé DurelTOP Juta
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ibeccio
levante

leggeri, solidi, allungabili e.. facili da montare e smon-
fare! La resistenza della resina e uno sfile che evoca i
fradizionali arredi in ferro per levante e Libeccio, due
tavoli allungabili capaci di accogliere fino a 8 persone
allinsegna della convivialita e della massima funzionalita.

Beautiful, comfortable, robust and dedicated t
sionals. All Nardi furnishin e hi

the company’s siyle stand out, offering affractive practi-
cal collections for open spaces dedicated to hospitality,
catering and waiting areas.

légéres, solides, allongeables ef. .. faciles & monter et
g Lig résistance de la résine ainsi qu'un style
qui évoque le mobilier tradifion our levante
et Libeccio, deux tables allongeables pouvant accustth
jusqu'a 8 personnes sous le signe de la convivialité et
de la fonctionnalite maximale.

Leicht, robust, ausziehbar und... einfach auf und abzu-
baven! levante und Libeccio, zwei Ausziehtische, die im
Zeichen der Geselligkeit und der maximalen Funktionalitcit
bis zu 8 Personen Platz bieten, zeichnen sich durch die
Widerstandsfchigkeit des Kunststoffs und ihren besonde-
ren Stil aus, der an traditionelle Eisenmdbel erinnert.

ligeros, s¢lidos, extensibles y... jfaciles de montar y
desmontar! La resistencia de la resina y un estilo que
evoca el tradicional mobiliario en hierro para Levante
y Libeccio, dos mesas extensibles capaces de acoger
hasta 8 personas bajo el lema de la convivencia y de
la méxima funcionalidad.

leves, sélidas, extensiveis e...faceis de montar e
desmontar! A resisténcia da resina e um esfilo que
relembra as tradicionais decoragdes de ferro para
levante e Libeccio, duas mesas extensiveis capazes de
|e\/0 ﬂTe acomodar até 8 pessoas em clima convivial e méxima
funcionalidade. 30

libeccio
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40  Sedia Bora fortora, tavolo Libeccio tortora DurelTop Tortora
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Bora fortora, tavolo Libeccio tortora DurelTop Torfora

42 Sedia Bora torfora 43
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Tavolo Libeccio antracite DurelTop Antracite

46




Sedia Gemma bianco Trama Bianco, tavolo Levante bianco DurelTOP Bianco
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Sedia Gardenia caffé, tavolo Levante caffé DurelTOP Caffe
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maestrale

Profumo di campagna e voglia di aria aperta per
Maestrale un versatile tavolo con disegno dogato e finitu-
re effefio legno proposto anche in versione allungabile.
La robusta struttura in alluminio e gli attenti particolari
costruttivi donano al favolo estrema robustezza e sfabilita.

The scent of the countryside and a desire for the open

air in Maestrale, a versatile table with a slatred design
and wood-effect finish, available also in an extendable
version. The robust aluminium sfructure and the aftention fo
detail make the table extremely hardwearing and stable.

Parfum de campagne ef envie de plein air pour Maestrale,
une table versatile au dessin en lattes et aux finitions ¢
I'effet bois proposée aussi en version & rallonge. La robuste
structure en aluminium et les détails de construction attentifs
offrent & la table une robustesse extréme et de la stabilité.

Lust nach frischer Landluft vermittelt Maestrale, der vielsei-
tige Tisch im Daubendesign mit Holzeffekt. Auch als
Ausziehtisch erhélilich. Das robuste Aluminiumgestell und
die sorgfdliigen Konsfrukfionsdetails verleihen dem Tisch
auBerordentliche Widerstandsféhigkeit und Stabilitét.

Perfume de campo y ganas de aire libre para Maestrale,
una versdtil mesa con disefio de paneles y acabados
efecto madera propuesta también en version extensible. La
solida estructura en aluminio vy los atentos detalles constructi-
vos oforgan a la mesa una gran solidez y estabilidad.

Perfume de campo e vontade de ar livie para Maesirale,
uma mesa versdtil com desenho de ripas e acabamentos
efeito madeira proposta também na versdo extensivel. A
estrutura robusta de aluminio e os detalhes atentos de fabri-
cacdo, conferem & mesa extrema robustez e estabilidade.
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Sedia Musa tortora, tavolo Maestrale 220 tortora
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Sedia Musa caffe, tavolo Maestrale Q0 caffe




Sedia Brezza antracite, tavolo Maestrale 220 antracite
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DurelTOP

00000

Il piano DurelTOP & formato da un doppio strato
famburato, privo di cavitd e perfettamente chiuso.
E’ prodotto in resina di prima qualite, inalterabile
all'acqua, resistente al sole e facile da pulire.
The DurelTOP tabletop is formed by a double la-
yer enclosure perfectly closed. Produced in first
quality resin, they are resistant to water, resistant
to sunlight, and are easy to clean.

les plateaux DUREL TOP sont formés de doubles
couches parfaitement finies. Ce sont des produits
en résine de premiére qualité, ils sont inaltérables
& l'eau, résistant au soleil et faciles & nettoyer.
Die DurelTOP Tischplatte hat ein innen verstarktes
"Zwei-SchichtenHohlraum-System”.  Hergestellt
aus hochwertigem Qualitatskunststoff ist sie resi-
stent gegen Wasser und Sonnenlicht und dabei
leicht zu reinigen.

El tablero DurelTOP esta formado por una doble
capa perfectamente unida y sellada.
Fabricado en resina de primera calidad es
inalterable al agua, resistente al sol y de
facil limpieza.

O tampo de mesa DurelTop & produ-
zido em resina de primeira qualidade,
resistente ao sol e fécil de limpar. Formado por
uma dupla camada perfeitamente unida.

-

Gambe in alluminio anodizzato o verniciato con
esclusivo aggancio a vite.

legs are in anodized or coated aluminum with
an exclusive screw in assembly system.

les pieds sont en aluminium anodisé ou vernis
avec des attaches spéciales & vis.

Beine aus eloxiertem oder epoxiertem Aluminium
mit speziellem Schraubbefestigungssystem.
Patas en aluminio anodizadas o pmfoo\(as con siste-
ma exclusivo de acoplamiento con rosca.
Pernas em aluminio anodizado ou envernizados
e sistema de fixacdo de parafusos.

Feritoie di scolo. Drainagesffnungen.
Holes for drainage. Aberiuras de desagie.
Fenfes de écoulement.  Aberturas de drenagem.

Aggancio rapido a leva.

locking lever.

Attelage simple avec crochet.
Einfaches SchlieBen durch Hebel.
Cierre con enganche rapido.
Fecho rapido com encaixe.

Piedini regolabili. FiBe mit Hohenausgleich.

Adjustable height feet.  Pies regulables.
Pieds réglables. Pés regulaveis.

Prolunga agganciabile sotto il piano.

The extension can be stored under the fable fop.
la rallonge peut étre accroche sous le plateau.
Die Tischverlangerung kann unter der Tischplatte
eingehakt aufgehoben werden.

Extension acoplable debajo del tablero.

A extensGo pode ser ocultada debaixo do tampo.

Foro per ombrellone.
Parasol hole.

Trou pour parasol.
Schirmloch.

Aguijero para parasol.
Abertura para guarda-sal.

Barre tubolari in acciaio zincato scorrevoli
con fermo a clip.

Tubular bars made of galvanized steel with
safety clip.

Barres tubulaires en acier galvanisé coulissant
avec arrét & clip.

Verzinkte Gleitschienen mit ClipBlockierung.
Barras correderas en tubo de acero galvani-
zado con sistema de cierre con clip.

Barras de corredoras em tubo de ago galva-
nizado com clipe de blogueio.

Barre tubolari in alluminio inglobate al piano.
Tubular bars of aluminium are encased in the
fablefop.

Barres tubulaires en aluminium inséré au
plateau.

Aluminium in der Tischplatte.

Barras de refuerzo en tubo de aluminio inte-
gradas en el tablero.

Barras de reforco feitas em aluminio infegra-
das no tampo.

63
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Spiritoso, allegro, facile, colorato e salvaspazio.

Zic Zac & un praficissimo set da balcone che fa vivere
anche ferrazzi molto piccoli. Il tavolo pud essere
agganciato alla parete e richiuso parallelo al muro
contenendo due sedie anch'esse pieghevoli.

A cheeky, friendly, easy and colourful space-saver,
Zic Zac is an extremely practical balcony set that
enlivens even very small terraces. The table can be
attached fo the wall and closed parallel to the wall to
contain the two folding chairs.

Dréle, gai, facile, coloré et & volume réduit.

Zic Zac est un kit de balcon trés pratique & ufiliser
méme sur des terrasses frés pefites. La fable peut étre
accrochée au mur et refermée parallélement & celuici
en confenant deux chaises, pliantes elles aussi.

Witzig, fréhlich, leicht, bunt und platzsparend.

Zic Zac ist ein praktisches Balkon-Set, das auch sehr
Kleine Flachen nutzbar macht. Der Tisch kann an der
Wand befestigt, parallel zu dieser zusammengeklappt
werden und die zwei Klappsfihle verstaven.

Ingenioso, alegre, facil, coloreado y con necesidad
de poco espacio. Zic Zac es un set de balcon muy
préclico que permite vivir ambién las terrazas muy
pequefias. la mesa se puede enganchar a la pared y
puede cerrarse paralela a ella conteniendo dos sillas
también plegadas.

Divertido, alegre, fécil, colorido e tamanho reduzido.
Zic Zac é um prético conjunto para sacada que dé

vido-lambém-a-erraces-frutie-pequenos—ATEST pode
ser presa na parede e fechada paralela ao muro,
contendo duas cadeiras fambém dobraves.
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Sedia Zac Classic lime, tavolo Zic lime
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Sedia Zac Spring arancio, tavolo Zic arancio
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FREESTANDING VERSION
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WALL VERSION
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Il tavolo ZIC pud essere utilizzato in 2 modalita: agganciato al muro con gli appositi ganci (WALL VERSION), oppure in versione libera
con l'impiego dell'Extra Kit per una maggiore stabilitd (FREESTANDING VERSION). Entrambi gli accessori sono gia compresi nell'imballo.

The ZIC table can be used in 2 ways: affached to the wall with special hooks (WALL VERSION), or used freely with the Exira Kit for
greater stability (FREESTANDING VERSION). Both accessories are included.

La table ZIC peut étre utilisée de deux maniéres : accrochée au mur & I'aide des crochets prévus a cet effet [WALL VERSION), ou bien
en version libre en ufilisant 'Extra Kit pour une plus grande sfabilité (FREESTANDING VERSION). les deux accessoires sont déja compris
dans I'emballage.

Der Tisch ZIC kann auf zwei Arten verwendet werden: Mit Befestigung an der Wand mit den passenden Haken (WALL VERSION) oder
in der freistehenden Ausfihrung mit Sonderausstattung fir eine groPere Stabilitat (FREESTANDING VERSION). Beide Zubehérelemente

werden in der Verpackung mitgeliefert.

la mesa ZIC se puede utilizar de 2 formas: enganchada a la pared con los correspondientes ganchos (WALL VERSION), o en versién libre
utilizando el Exira Kit para una mayor estabilidad (FREESTANDING VERSION].  Ambos accesorios se encuentran ya incluidos en el embalaje.

A mesa ZIC pode ser ufilizada de 2 maneiras: presa na parede com os ganchos apropriados (WALL VERSION), ou na versdo livie com
o uso do Extra Kit para uma estabilidade maior (FREESTANDING VERSION). Ambos os acessérios ja estdo incluidos na embalagem.
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Schede tecniche
Technical details



Aria Poltrona Cuscino Arredo 36330

resina - fessuto tessuto
= X sp.10
- 41
[ 1 51
| 0,6 kg pard ® pard ® lisbona lisbona acrilico acrilico acrilico
npz 4 caffe 150 grigio .159 bianco .153 nocciola 154 bianco .155 blu 156 grigio .163
3633001150 3633001159 3633001153 3633001154 3633001155 3633001156 3633001163
Aria + IS ——
cuscino Seduta ==
acrilico acrilico
S+A caffe 165 arancione .166
Aria +
cuscino Sedtéto = 3633001165 3633001166
cuscino Arredo I ,
BIANCO 00 | ANTRACITE .02 | CAFFE" 05 ROSSO 07 TORTORA .10 AVANA 33
ard ® caffé 150 H 4
;i TEMPOTEST Plastitex
S |40330.00.150 40330.02.150 40330.05.150 40330.07.150 40330.10.150 40330.33.150 ENTIN Taian rrrrommance rAmics TALEAH TEXTILE PROUECTS
S+A 40330.00.150.150 | 40330.02.150.150 |40330.05.150.150 |40330.07.150.150 |40330.10.150.150 |40330.33.150.150 Para LISbonG Acrlllco
Fibra Acrilica 100% finfa in massa fibra di poliestere rivestita in pvc Fibra Acrilica 100% tinta in massa
para ® grigio .159 100% acrilic fiber mass dyed polyester fiber with pvc coating 100% acrilic fiber mass dyed
100% fibre acrylique teintée en masse fil de polyester revétu de pvc 100% fibre acrylique teintée en masse
S 40330.00.159 40330.02.159 40330.05.159 40330.07.159 40330.10.159 40330.33.159 100% fasergeférbtes Acryl PVC-ummantelten Polyesterfasern 100% fasergeférbtes Acryl
100% fibra acrilica tintada en masa hilo de poliester recubierto de pvc 100% fibra acrilica tintada en masa
S+A  [40330.00.159.159 | 40330.02.159.159 | 40330.05.159.159 | 40330.07.159.159 | 40330.10.159.159 | 40330.33.159.159 100% fibra acrilica fingida em massa fibra de polyester com cobertura pve 100% fibra acrilica fingida em massa
. . 270 2 580 2 190 2
lisbona bianco .153 gr/m gr/m gr/m
S ]40330.00.153 40330.02.153 40330.05.153 40330.07.153 40330.10.153 40330.33.153 Anfimacchia, idiooleorepellente con fratamento TEFLON ®
Soilresistant, oil and water/oilrepellent with TEFLON ® finishing
Antiache, repoussant & ['huile ef & 'eau avec finissage TEFLON ®
S+A  |40330.00.153.153 | 40330.02.153.153 | 40330.05.153.153 |40330.07.153.153 | 40330.10.153.153 | 40330.33.153.153 Schmutzobweisend, Wasserund dlabsiossend, fadhnisverhitend it TEFION ®
Antimanchas, hidrooleorepelente con tratamiento TEFLON ®
lisbona nocciola .154 Resistente da mancha, agua e dleo repelente com revestimento TEFLON ®
S 40330.00.154 40330.02.154 40330.05.154 40330.07.154 40330.10.154 40330.33.154 Solidita’ alla luce 7/8 Solidita’ alla luce 7/8 Solidita’ alla luce 7/8
Light fasiness 7,/8 Light fasiness 7 /8 Light fasiness 7 /8
S+A 40330.00.154.154 | 40330.02.154.154 | 40330.05.154.154 | 40330.07.154.154 | 40330.10.154.154 | 40330.33.154.154 Solidité & la lumiere 7/8 Solidité & la lumiere 7/8 Solidité & la lumiere 7/8
Lichtbesténdigkeit 7/8 Lichtbesténdigkeit 7/8 Lichtbesténdigkeit 7/8
acrilico bianco 155 Solidez a la luz 7/8 Solidez a la luz 7/8 Solidez a la luz 7/8
' Resisténcia & luz 7/8 Resistencia & luz 7/8 Resistencia a luz 7/8
S 40330.00.155 40330.02.155 40330.05.155 40330.07.155 40330.10.155 40330.33.155
o o o o T o CUSCINO SEDUTA CUSCINO SEDUTA CUSCINO SEDUTA
Imbotiitura: Poliurefano espanso - Densitér 25 kg/m? Imbofitura: DRYFEEL S: spugna in poliuretano | Imboftitura: Poliuretano espanso - Densitas 25 kg/m?
S+A 40330.00.155.155 | 40330.02.155.155 | 40330.05.155.155 | 40330.07.155.155 | 40330.10.155.155 |40330.33.155.155 Padding: Polyurethane foam - Density 25 kg/m? espanso reficolato, drenom? -Densita 34 kg/m? Padding: Polyurethane foam - Densiy 25 kg/m°
Rembourrage: Mousse polyuréthane - Densité 25 kg/m? Padding: DRYFEEL S: reficulated poliurehane | Rembourrage: Mousse polyuréhane - Densité 25 kg/m?
. ) N foam, draining - Density 34 kg/m? i . 5
acrilico blu 156 Polsterung: Polyurethanschaum - Dichte 25 kg/m? Remb  DRYFEELS, de pohurétha: Polsterung: Polyurethanschaum - Dichte 25 kg/m
S Relleno: Espuma de poliuretano : Densidad 25 .\<g/m3 . ngTéﬁ(leJJrgeg—edroinome . D‘;g;ﬁ?&l egporxaure | Relleno: Espuma de pohurelono? Densidad 25 'kg/m3 ;
40330.00.156 40330.02.156 40330.05.156 40330.07.156 40330.10.156 40330.33.156 Acolchoamento: Espuma de poliurefano - Densidade 25 kg/m Polsterung: DRYFEEL S: netzartige Polyurethorn- Acolchoamento: Espuma de poliuretano - Densidade 25 kg/m
schaum,%roinoge - Dichte 34 kg/m?
S+A  ]40330.00.156.156 | 40330.02.156.156 | 40330.05.156.156 | 40330.07.156.156 | 40330.10.156.156 | 40330.33.156.156 Relleno: DRYFEEL 5 espuma reficulada de poliv
refano, drenaje - Densidad 34 kg/m?
Acolchoamento: DRYFEEL S: espuma reticulada
p
acrilico grigio .163 de poliuretano, drenando - Densidade 34 kg/m?
S 40330.00.163 40330.02.163 40330.05.163 40330.07.163 40330.10.163 40330.33.163 CUSCINO ARREDO CUSCINO ARREDO CUSCINO ARREDO
Imbofitura: Poliurefano espanso - Densita 25 kg/m? rivestito da fibra Imbotitura: DRYFEEL S: spugna in po\iureton(g Imbotitura: Poliuretano espanso - Densita 25 kg/m? rivestito da
S+A | 40330.00.163.163 | 40330.02.163.163 | 40330.05.163.163 | 40330.07.163.163 | 40330.10.163.163 | 40330.33.163.163 100% poliestere espanso reficolato, drenante - Densitd 34 kg/m? | fibra 100% poliesiere
Padding: Polyurethane foam - Density 25 kg/m?3 with polyeser fiber Padding: DRYFEEL S: reficulated poliurethane | Padding: Polyurethane foam - Density 25 kg/m? with polyester
10079 / d Py f ining - D 'Ty34|</3p fib 1%0‘7y g P
b oam, draining - Densi g/m iber b
acrilico caffé 165 Rerlnbourra 8:0/\//\ousse polyuréthane - Densité 25 kg/m? avec fibres de Rembourlrogec:J DRYFEEL SD moussgfi p/o\ygurétho- Eebmbogrrogei: /\/\ousi%go/\yuréthone - Densité 25 kg/m? avec
polyester % ne réficulée - drainante - Densité g/m iores de polyester %
S 40330.00.165 40330.02.165 40330.05.165 40330.07.165 40330.10.165 40330.33.165 Polsterung: Polyurethanschaum - Dichte 25 kg/m? beschichtet Polyester Polsterung: DRYFEEL S: nefzarfige Polyurethan- | Polsterung: Polyurethanschaum - Dichte 25 kg/m?3 beschichtet
fasern ]%O% schaum, Drainage - Dichte 34 kg/m? Polyestertasern 100%
S+A | 40330.00.165.165 | 40330.02.165.165 | 40330.05.165.165 | 40330.07.165.165 | 40330.10.165.165 | 40330.33.165.165 See”igohéifguﬁnggf poliretano - Densidad 25 kg/m* cubieto con flres rReeTlljigo ﬂg‘eﬂ %éﬁi%ﬁcsﬁmgl/cﬁ? de polls | Rellne: Espym So?ieés?;“uwrce)kc?%o Densicod 25 kg/m? cubieta
Acolchoamento: Espuma de poliuretano - Densidade 25 kg/m? com Acolchoamento: DRYFEEL S: espuma reficulada | Acolchoamento: Espuma de poliuretano - Densidade 25 kg/m?
acrilico arancione 166 cobertura fibras de poliéster 100% de poliuretano, drenando - Densidade 34 kg/m? | com cobertura fibras de poliéster100%
sfoderabile/zip - removeable/zip - Déhoussable/zip - abziehbarer/ | sfoderabile/zip - removeable/zip - Déhoussa- | sfoderabile/zip - removeable/zip - Déhoussable/zip - ab-
- S 40330.00.166 40330.02.166 40330.05.166 40330.07.166 40330.10.166 40330.33.166 Zip - desenfungoble/zip - removiF\)/el/zip P b_le/zip - obzilejwborer/zip - deseFr)\fundoble/ ziehbarer/zip Pdesenfundqb\e/gip - removivel/zip P
Zip - removivel/zip
S4+A  |40330.00.166.166 |40330.02.166.166 | 40330.05.166.166 | 40330.07.166.166 | 40330.10.166.166 | 40330.33.166.166

® All trademarks and registered frademarks are the property of their respective owners
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Nim(e(] Dinner 620 resina - alluminio
T
89 =
= J f
in | |
59 J 57
BIANCO ANTRACITE CAFFE
4,6 kg anodizzato anodizzato anodizzato
n.pz. 6 62050.00.000 62050.02.000 62050.05.000
Nim(eo RG'OX 622 resina - alluminio
| | | i |
BIANCO ANTRACITE CAFFE
7,2 kg anodizzato anodizzato anodizzato
n.pz. 2 62250.00.000 62250.02.000 62250.05.000
BOFO 242 resina
1
86 ! L" : 1
59 58,5 ‘
BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
4,4 kg
n. pz. 22 40242.00.000 40242.02.000 40242.05.000 40242.10.000
Bora Bistrot 243 resina
83 % %I
>4 45,5
BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
3.8 kg
n.pz. 22 40243.00.000 40243.02.000 40243.05.000 40243.10.000

80

Gemmo 240 resina - tessuto sintetico
i i
11T
BIANCO ANTRACITE CAFFE’ CAFFE
4,3 kg trama BIANCO trama ANTRACITE tframa BEIGE trama CAFFE’
n.pz. 6 40240.00.121 40240.02.116 40240.05.078 40240.05.117
24 ] resina - tessuto sintetico
L
BIANCO ANTRACITE CAFFE’ CAFFE .
3,2 kg trama BIANCO trama ANTRACITE trama BEIGE trama CAFFE
n. pz. 22 40241.00.121 40241.02.116 40241.05.078 40241.05.117
Gardenio 238 resina
BIANCO ANTRACITE CAFFE' TORTORA
40238.00.000 40238.02.002 40238.05.005 40238.10.010
2 39 resina

!

BIANCO ANTRACITE

40239.00.000 40239.02.002

=

CAFFE' TORTORA

40239.05.005 40239.10.010



OOO alluminio - resina

ZAC CLASSIC

324

3,3 kg

n. pz. 24

Aurora

=

= —
|

PAGLIA

anodizzato argento

60050.29.000

PAGLIA

verniciato antracite

60052.29.000

602 alluminio - resina

54 56

3,3 kg

n. pz. 24

RBrezza

BIANCO

anodizzato argento

60250.00.000

R
s

CAFFE ANTRACITE

anodizzato argento verniciato antracite

60250.05.000 60252.02.000

éOé alluminio - resina

BIANCO

anodizzato argenfo

60650.00.000

g -
~

CAFFE ANTRACITE

anodizzato argento verniciafo anfracite

60650.05.000 60652.02.000

é ] O alluminio - resina

resina
-";'\ \ ! E
% 3.9kg BIANCO GRIGIO LIME PURPLE ARANCIO
o n. pz. 1
73,5 X46,5X11,5cm 40324.00.000 40324.03.000 40324.12.000 40324.13.000 40324.26.000
ZAC SPR”\IG 325 resina
k
A i " —
51,5 45 :
® 3.9kg BIANCO ANTRACITE ROSSO LIME PURPLE ARANCIO
n. pz. 1
735 X46,5X11,5cm 40325.00.000 40325.02.000 40325.07.000 40325.12.000 40325.13.000 40325.26.000

Aria Tavolino 100

052

82

BIANCO

anodizzato argento

61050.00.000

W N

CAFFE’ TORTORA ANTRACITE
anodizzato argento anodizzato argento verniciato antracite
61050.05.000 61050.10.000 61052.02.000

resina
I .
40052.00.000 40052.02.000 40052.05.000 40052.07.000 40052.10.000 40052.33.000
6,9 kg : BIANCO .00 ANTRACITE .02 CAFFE" .05 ROSSO 07 TORTORA .10 AVANA .33
n. pz.
Aria Tavolino 60 051 resing
60 60
S (s O e OO 1 O 1 (B R
40051.00.000 40051.02.000 40051.05.000 40051.07.000 40051.10.000 40051.33.000
5 kg : BIANCO .00 ANTRACITE .02 CAFFE" 05 ROSSO 07 TORTORA .10 AVANA .33
n. pz.
83



I_OTO Dinner ] ] O 44] vetro - alluminio
110 110
i i f - I.-"
- [ _-Pj | _F!' \ | __!'
—— T f— T f——

VETRO BIANCO VETRO ANTRACITE

VETRO CAFFE

35,6 kg anodizzato anodizzato anodizzato
n.pz. 1 44150.00.000 44150.02.000 44150.05.000
LOTO Dlnﬂer @] 20 443 vetro - alluminio
2120
73 ' I- I §
| § | | ¥

VETRO BIANCO VETRO ANTRACITE

VETRO CAFFE

anodizzato

44350.05.000

vetro - alluminio

loto Relax 110

445

vetro/laminato - alluminio

34 kg anodizzato anodizzato
n. pz. 1 44350.00.000 44350.02.000
Lloto Dinner 150 447
150 150
73 4 ‘
S— el .__,_--'I
e L—

VETRO BIANCO VETRO ANTRACITE

63,3 kg anodizzato anodizzato
n. pz | 44250.00.000 44250.02.000
loto Dinner &1/0 444

VETRO CAFFE

anodizzato

44250.05.000

vetro - alluminio

2172
{ | { Tk
e ] e
'-l"_'_'__ -

hr'"_'___'l
VETRO BIANCO VETRO ANTRACITE  VETRO CAFFE
65,3 kg anodizzato anodizzato anodizzato
n. pz. 1 44450.00.000 44450.02.000 44450.05.000
loto Dinner 190 440 vetro - alluminio
190

73 |

VETRO BIANCO VETRO ANTRACITE

49,8 kg anodizzato anodizzato

n. pz. 1 44050.00.000 44050.02.000
84

VETRO CAFFE

anodizzato

44050.05.000

42 -
0

vefro laminato VETRO

355kg  26,3kg BIANCO
anodizzato

n. pz | 44550.00.000

loto Relax @5

To IO §C

VETRO VETRO LAMINATO
ANTRACITE CAFFE BIANCO
anodizzato anodizzato anodizzato
44550.02.000 44550.05.000 44550.00.301

447

L . L
3 J
LAMINATO LAMINATO
ANTRACITE CAFFE’
anodizzato anodizzato
44550.00.303 44550.00.302

vefro/laminato - alluminio

95 95
42@ - N .-! ] -.! y "_-l'._- - L - !
b D5 iRes ) ) )
vefro laminato VETRO VETRO VETRO L[AMINATO L[AMINATO LAMINATO
27 kg 20,1 kg BIANCO ANTRACITE CAFFE BIANCO ANTRACITE CAFFE'
anodizzato anodizzato anodizzato anodizzato anodizzato anodizzato
n. pz. 1 44750.00.000 44750.02.000 44750.05.000 44750.00.301 44750.00.303 44750.00.302
loto RG'OX OO 446 laminato - alluminio
60 40
P m [ — ——
| |
7 kg LAMINATO LAMINATO LAMINATO
BIANCO ANTRACITE CAFFE’
anodizzato anodizzato anodizzato
n. pz | 44650.00.301 44650.00.303 44650.00.302
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resina - alluminio

DurelTOP
32,2 kg

n.pz 1

Llauro 140 EXTENSIBLE

BIANCO CAFFE'
piano DurelTOP BIANCO  piano DurelTOP JUTA

43253.00.000 43257.49.000

434

TORTORA

piano DurelTOP TORTORA

43259.10.000

resina - alluminio

140/210

e
e |

73 J |

DurelTOP

30,2 kg

n pz. 1

lauro 140x140

'l

BIANCO

ANTRACITE
piano DurelTOP BIANCO  piano DurelTOP ANTR.

43453.00.000 43452.02.000

435

CAFFE'
piano DurelTOP JUTA

43457.49.000

CAFFE
piano DurelTOP CAFFE’

43457.05.000

TORTORA
piano DurelTOP TORTORA

43459.10.000

resina - alluminio

140
140
=

” JMWJ_;__,

=

DurelTOP
27,5 kg

n.pz. 1

lauro 140x/0

rd

BIANCO CAFFE'
piano DurelTOP BIANCO  piano DurelTOP JUTA

43553.00.000 43557.49.000

430

resina - alluminio

70

73

DurelTOP
17,5 kg

n. pz. 1

86

-
BIANCO CAFFE'
piano DurelTOP BIANCO  piano DurelTOP JUTA
43053.00.000 43057.49.000

libeccio

475

resina - alluminio

160-220 100
| I: | | m m
74 B |
{_ D@ 7 cm
DurelTOP BIANCO ANTRACITE CAFFE’ TORTORA
28,8 kg piano DurelTOP BIANCO  piano DurelTOP ANTRACITE  piano DurelTOP CAFFE’ piano DurelTOP TORTORA
n. pz. | 47553.00.000 47552.02.000 47557.05.000 47559.10.000
LeVOﬂTe 470 resina - alluminio
160-220 100
L e e 3
@7x7 cm
DurelTOP BIANCO ANTRACITE CAFFE’ TORTORA
29,6 kg piano DurelTOP BIANCO  piano DurelTOP ANTRACITE  piano DurelTOP CAFFE’ piano DurelTOP TORTORA
n. pz. | 47053.00.000 47052.02.000 47057.05.000 47059.10.000

Maestrale Q0

420

resina - alluminio

70 Q0

75 HRuRuRU

DurelTOP BIANCO ANTRACITE CAFFE’ TORTORA ANTRACITE

13,5 kg anodizzato argento anodizzato argento anodizzato argento anodizzato argenfo vemiciato anfracite

n.pz 1 42050.00.000 42050.02.000 42050.05.000 42050.10.000 42052.02.000

Maestrale 220 422 resina - alluminio
160-220 100

S -—r B = ———aaai
75
DurelTOP BIANCO CAFFE TORTORA ANTRACITE
31,3 kg anodizzato argenfo anodizzato argento anodizzato argento verniciato anfracite

n. pz. | 42250.00.000

Polo 110x70

42250.05.000

511

42250.10.000

42252.02.000

werzalit - resina - alluminio

WERZALT CATALAN
CREMA

anodizzato argento

51150.06.194

16,7 kg
n.pz. 1

WERZALIT CATALAN
CREMA

verniciafo antracite

51152.06.194
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ZIC + Extra Kit ZIC 40125 resina

117.5 725 1
72 s .
all
124 k}g BIANCO ANTRACITE GRIGIO ROSSO LIME PURPLE ARANCIO
pE 40125.00.000 40125.02.000 40125.03.000 40125.07.000 40125.12.000 40125.13.000 40125.26.000

N

122X82X13,5 cm

Set ZIC ZAC CLASSIC + Extra Kit ZIC 40551 resina

2 : 7 < I

ARANCIO
40551.26.000

202kg BIANCO GRIGIO LME PURPLE
n.pz. 1 (1ZIC + 2ZAC)
40551.00.000 40551.03.000 40551.12.000 40551.13.000

Nis

122X82X16 cm

Set ZIC ZAC SPRING + Extra Kit ZIC 40553 resing

ARANCIO
40553.26.000

ROSSO LUME PURPLE
40553.07.000 40553.12.000 40553.13.000

202 kg BIANCO
n.pz. 1 (1ZIC + 2ZAC)
40553.00.000

=

122X82X16 cm

ANTRACITE
40553.02.000

EXTFQ KIT ZlC 40554 resina

17, 1
=i /25
72 4 3

15 k9] BIANCO ANTRACITE GRIGIO ROSSO LME PURPLE ARANCIO
e 40554.00.000 40554.02.000 40554.03.000 40554.07.000 40554.12.000 40554.13.000 40554.26.000

i

725X73X7.5 cm

88

Colori resina

BIANCO .00 ANTRACITE .02 GRIGIO

.03 CAFFE’ .05 CREMA .06 ROSSO

.07 TORTORA .10 LUME 12

PURPLE .13 ARANCIO 26 PAGLA 29  AVANA 33 JUTA 49
Colori alluminio

e

ANODIZZATO .50 ANTRACITE .52 BIANCO 53  CAFFE’ .57 TORTORA 59

Tessuti sintetici

Colori laminato

trama trama trama trama

BEIGE .078 ANTRACITE .116  CAFFE’ 117 BIANCO 121

Colori vetro

r—d—k—i—E C—
BIANCO .00 ANTRACITE .02 CAFFE’ .05 BIANCO .301

Werzalit

CAFFE’ 302 ANITRACITE .303

CATALAN 194

Resina riciclabile A

Il marchio RESINA RICICLABILE garantisce che il prodotio
& in resina riciclabile al 100%, ciog, il mobile pud essere
macinafo e riutilizzato senza sprechi o danni ecologici.

The RECYCLABLE RESIN trademark guarantees that our
products are made of 100% Recyclable resin.

Each piece of Nardi furniture can be crushed and com-
pletely recycled without producing waste or damaging the
environment.

le label RESINE RECYCLABLE assure que le produt est en résine
100% recyclable, c'estrdire que le meuble peut étre broyé et
réutilisé sans gaspillages ou dommages écologiques.

Das Markenzeichen RECYCLEBARESKUNSTSTOFF steht
als Garantie dafir, daB das Produkt zi 100% aus
wlederverwertbaren Kunststoff besteht. Das bedeutet, daP
das Material ohne Verschwendung von Rohstoffen oder
Schadigung der Umwelt gemahlen und wiederverwertet
werden kann.

Lla marca RESINA RECICLABLE es la garantia de que el
producto ha sido producido en resina reciclable 100%,
es decir, el mueble puede ser friturado y reutilizado sin
derroches o dafios ecolégicos.

A marca RESINA RECICIAVEL garante que o produto
& 100% em resina reciclével, isto &, o mével pode ser
moido e utilizado de novo sem des-perdicios ou danos
ecolégicos.
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Alluminio verniciato

I tubi in alluminio sono verniciati. La verniciatura & a polvere
di poliestere.

The aluminium tubes are coated. The painting is with polye-
ster powder.

Alluminio anodizzato

Les tubes en aluminium sont vemis. La peinture est & poudre
de polyester.

Die Aluminiumrohre sind epoxiert. Die Epoxierung erfolgt mit
Polyesterpulver.

Los tubos en aluminio pueden ser pintados.
El pinfado se realiza con polvo de poliéster.

Os tubos em aluminio sGo envemizados. O pé de poliester &
usado para envernizar.

I tubi in alluminio sono anodizzati. l'anodizzazione & un pro-
cesso eletiroliico che aumenta |'ossidozione delle superfici
prevenendo la corrosione con uno sirato profeffivo.

The oluminium fubes are anodized. Anodizing is an elec-

frolytic procedure that increases oxidation of the surfaces,
preventing corrosion with a protective layer.

Tessuto sintetico

les fubes en aluminium sont anodisés. L'anodisation est un
procédé électrolytique qui augmente |'oxydation des surfa-
ces empéchant ainsi la corrosion gréice & une couche de
profection.

Die Aluminiumrohre sind eloxiert. Die Eloxierung ist ein
elekirolytischer Prozess, der die Oxydierung der Obe-
flédchen erhsht und der Korrosion mit einer Schutzschicht
vorbeugt.

Los tubos en aluminio pueden ser anodizados. La anodizacién
es un proceso elecirolifico que aumenta el poder de oxidacion
de las superficies evitando de esta manera la corrosién median-
fe una capa profecfora.

Os tubos em aluminio sdo anodizados. A anodizagdo é um
processo electrolifico que aumenta a oxidagdo das superficies
prevenindo a corrosdo com uma camada profeciora.

Tessuto sintetico traspirante
Breathable synthetic fabric

DurelTOP

Tissu synthétique transpirant
Atmungsakfiven Synthetikgewebe

Tejido sintéfico transpirable
Tecido sinfético franspiravel

nardi

DurelTOP

DurelTOP & un sistema innovativo di produzione di piani
per tavoli studiati per raggiungere i pit elevati livelli di
praficitd, resistenza, robustezza ed eleganza.

| piani DurelTOP sono ad alfo spessore, formati da un dop-
pio strato famburato perfetiamente chiuso. Prodotti in resi-
na di prima qualita, sono inalterabili all'acqua, resistenti al
sole e facili da pulire. DurelTOP & il risuliato di una lunga
ricerca tecnologica e dell'esperienza decennale nella la-
vorazione delle materie plastiche della NARDI, da sempre
all'avanguardia nell'ambiente contract e giardino.

The DurelTOP is an innovative new system in the produc-
tion of tabletops developed to reach the highest levels of
practicality, resistance, and elegance.

The DurelTOP tabletops have a greater thickness, formed
by a double layer enclosure perfectly closed. Produced
in first quality resin, they are resistant to water, resistant fo
sunlight, and are easy fo clean.

DurelTOP is a result of a decade’s long research and de-
velopment in plastics by Nardi, always a leader in the
contract and garden sectors.

laminato HPL

DurelTOP est un systéme innovateur de production de
plateaux de tables, il est étudié pour refrouver le meilleur
niveau de pratique de résistance ef d'élégance.

les plateaux DurelTOP sont frés épais, formés de doubles
couches parfaitement finies. Ce sont des produifs en résine
de premiére qualité, ils sont inaltérables & I'eau, résistant
au soleil et faciles & netioyer. DurelTOP est le résuliat d'une
longue recherche fechnologique et une expérience décen-
nale dans le travail des matieres plastique de la Sté NAR-
DI, toujours a I'avantgarde dans le secteur du contract
et jardin.

DurelTOP ist ein neu entwickeltes System fiir die Produkion
von Tischplatien, um ein Héchstmaf> an Funktionalifét,
Widerstandsféhigkeit und Eleganz zu erreichen.

Durch das innen versidrkies “Zwei-Schichten-Hohlraum-Sy-
stem” erreicht die DurelTOP Tischplatte einen stcirkeren
Querschnitt und damit ein HéchstmaB an Festigkeit. Herge-
stellt aus hochwertigem Qualitdiskunsistoff ist sie resistent ge-
gen Wasser und Sonnenlicht und dabei leicht zu reinigen.
DurelTOP ist das Ergebnis von 10 Jahren Forschung und
Entwicklung auf dem Kunststoffsekior durch Nardi, immer der
fihrende im Bereich Confract und Gartenmébel.

DurelTOP es un nuevo sistema de fabricacion de tableros
de mesa estudiado para alcanzar los mas alstos niveles de
practicidad, resistencia, robustez y elegancia. Los tableros
DurelTOP de gran solidez, estan formados por una doble
capa perfectamente unida v sellada.

Fabricados en resina de primera calidad son inalterables
al agua, resistentes al sol y de facil limpieza. DurelTOP es
el resultado de una prolongada investigacion tecnologica
y de la experiencia acumulada en los mas de diez afios
que Nardi lleva produciendo materias plasticas, siempre
innovando en ambientes contract y jardin.

DurelTOP & um sistema de inovagdo da produgéo de
tampos de mesa concebidos para afingir a mdxima
resisténcia, praficos e elegantes. Os tampos de mesa Du-
relTOP séo formados poruma camada dupla e perfeita-
mente unida. Produzidos em resina de primeira qualida-
de, sdo resistentes ao sol e féceis de limpar. DurelTOP é o
resultado de uma longa investigagdo fecnolégica em ma-
teriais plasticos da Nardi, leader em mobiliario de jardim.

Llaminato decorativo ad alta pressione, compatto, omoge-
neo, non poroso, ad alia densita.

Decorative high pressure laminate, solid, homogeneous,
non-porous and with a high density.

Vetro

Strafifié décoratif & haute pression, condensé, homogéne,
pas poreux, haute densité.

HPL-Laminat, besténdig, homogen, hoch
verdichtet.

Llaminado decorado a alia presién, compacto, homoge-
neo, no poroso y de alta densidad.

Decorativo e laminado a alta pressdo, sélido, ho-
mogéneo, ndo poroso e de grande densidade.

Vetro float temperato serigrafato e vetrificato a 700°C.
Tempered Float glass, screen-printed and vitrified at 700° C.

Werzalit

Verre float trempé sérigraphié et vifrifié & 700°C.
Sicherheitsglas mit innenliegendem Dekorsiebdruck,
verglast bei 700°.

Vidrio float, templado, serigrafiado y vefrificado a 700°C.
Vidro float femperado, impresso e vitrificado a 700°C.

Piano speciale protetio da laminato melamminico deco-
rafo, di facile pulizia, resisftente alle macchie, al calore,
alle infemperie.

Werzalit fops are profected by a special printed foil that
is weather proof, easy to clean and resistant to marks
and heat.

Plateau special protégé en laminé decoré, facile & netto-
yer, résistant aux faches, & la chaleur ef aux infempéries.

Spezialplatte, mit verziertern Melaminlaminat geschitzt
leicht zu reinigen, widerstandsféhig gegen Flecken, ge-
gen Warme und Witterungseinfliisse.

Tablero de mesa especial protegido por una lamina me-

laminica decorada, de facil limpieza, resistente a las
manchas, el calor v la intemperie.

Os tampos werzalit esido protegidos com una pelicula
especial & prova de agua, facil de limpar, resistente as
manchas e ao calor.

Il peso (kg), le misure (cm) e i colori riportati sono indicativi. La NARDI si riserva il diritto di apportare modifiche o varianti senza preavviso. Tutti i modelli sono depositati. Weights (kg), dimensions (cm) and colors
are indicative only. NARDI reserves the right to make changes or variations without notice. All models are patented. Le poids [kg), les dimensions (cm) et les coloris indiqués sont fournis purement & titre indicatif.
La Firme NARDI se réserve le droit d'apporter toute modification ou variation sans aucun préavis. Tous les modéles sont déposés. Alle Farb-, MaB- (cm) und Gewichtsangaben (kg) sind nicht als fest binded
anzusehen Firma NARDI behalt sich das Recht von Anderungen Alle Modelle sind gesetzlich geschiitzt. El peso [kg), las medidas (cm] y los colores detallados, son indicativos. La firma NARDI se reserva el
derecho de modificaciones o variaciones sin previo aviso. Todos los modelos llevan nuestra marca. O peso [kg), as medidas (cm) e as cores indicadas, sdo indicativos. A NARDI reservase o direito de aportar
modificagées ou variagdes sem préaviso. Todos os modelos esido depositados.
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Nnardi

NARDI s.p.a. Via Arso, 4 36072 Chiampo (VI) ITALA
tel. +39 0444 473200 fax +39 0444 473220

www.nardigarden.it - e-mail:info@nardigarden. it
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